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[bookmark: _GoBack]说 明
Explanatory Notes
[bookmark: OLE_LINK563][bookmark: OLE_LINK562][bookmark: OLE_LINK564]一、中国（广西）自由贸易试验区（以下简称广西自贸试验区）数据出境管理清单是指根据《网络数据安全管理条例》《数据出境安全评估办法》《个人信息出境标准合同办法》《促进和规范数据跨境流动规定》等政策法规，需要纳入数据出境安全评估、个人信息出境标准合同、个人信息保护认证管理范围的数据清单（以下简称负面清单）。
I. China (Guangxi) Pilot Free Trade Zone (hereinafter referred to as Guangxi Pilot Free Trade Zone) Data Exit Management List refers to the list of data that needs to be included in the data exit security assessment, personal information exit standard contract, personal information protection certification management scope (hereinafter referred to as the Negative List) in accordance with the Regulations on the Administration of Network Data Security, Measures for the Security Assessment of Data Exit, Measures for the Standard Contract of Personal Information Exit, Regulations for Promoting and Regulating Cross-border Flow of Data and other policies and regulations.
[bookmark: OLE_LINK565]二、负面清单适用于在广西自贸试验区范围内登记注册并开展数据出境等相关活动的企业、事业单位、机构、协会和其他组织等数据处理者。
II. The Negative List applies to data processors such as enterprises, institutions, agencies, associations and other organizations that are registered within the scope of the Guangxi Pilot Free Trade Zone and carry out data exit and other related activities.
三、负面清单按照行业领域分批次制定。2025年批次发布地理信息与气象数据服务、企业信用信息服务、直播跨境电商、海外音视频制作与传播四个行业领域负面清单。
III. The Negative List is formulated in batches according to industry sectors. The 2025 batch releases the negative lists for four industry sectors: geographic information and meteorological data services, enterprise credit information services, live cross-border e-commerce, and overseas audio-visual production and dissemination.
四、负面清单涉及的行业领域中，如涉及《中华人民共和国出口管制法》规定的管制物项相关技术资料等数据或《中华人民共和国对外贸易法》规定的技术出口管理事项等数据出境的，按照《中华人民共和国出口管制法》《中华人民共和国对外贸易法》等法律、法规、规章规定执行。
IV. In the industry fields covered by the Negative List, if the data related to the technical information of the controlled items stipulated in the Export Control Law of the People's Republic of China or the data related to the management of technological exports stipulated in the Foreign Trade Law of the People's Republic of China go out of the country, they shall be implemented in accordance with the Export Control Law of the People's Republic of China and the Foreign Trade Law of the People's Republic of China, as well as the provisions of other laws, regulations and rules.
[bookmark: OLE_LINK567]五、数据处理者开展数据出境活动前，应当自主识别和认定出境数据类型、数量等，并对出境数据是否适用于负面清单进行研判。
V. Before data processors carry out data exit activities, they shall independently identify and recognize the types and quantities of outbound data, etc., and examine and judge whether the outbound data are applicable to the negative list.
[bookmark: OLE_LINK568]六、出境数据属于负面清单所列行业领域的，经研判，出境数据属于负面清单内的，需要按照负面清单要求，申报数据出境安全评估、订立个人信息出境标准合同或通过个人信息保护认证；出境数据不属于负面清单内的，数据处理者可自行向境外提供。
VI. If the outbound data falls within the scope of the Negative List, after investigation and judgment, if the outbound data falls within the scope of the Negative List, it is necessary to declare the security assessment of the outbound data, enter into a standard contract for the export of personal information or pass the certification for the protection of personal information in accordance with the requirements of the Negative List; if the outbound data does not belong to the Negative List, the data processor may provide the data outside the country on its own.
[bookmark: OLE_LINK569]七、出境数据不属于负面清单所列行业领域的，按《网络数据安全管理条例》《数据出境安全评估办法》《个人信息出境标准合同办法》《促进和规范数据跨境流动规定》等国家相关规定执行。
VII. If the outbound data does not belong to the industry sectors listed in the Negative List, it shall be implemented in accordance with the Regulations on the Administration of Network Data Security, Measures for Security Assessment of Outbound Data, Measures for Standard Contracts for Outbound Personal Information, Provisions on Promoting and Regulating Cross-border Flows of Data, and other relevant national regulations.
八、数据处理者向境外提供个人信息的，应当按照法律、行政法规的规定，履行告知、取得个人单独同意、进行个人信息保护影响评估等义务。
VIII. If a data processor provides personal information outside the country, it shall, in accordance with the provisions of laws and administrative regulations, fulfill the obligations of informing, obtaining the individual's separate consent, and conducting an impact assessment on the protection of personal information.
九、数据处理者向境外提供数据的，应当遵守法律法规规定，履行数据安全保护义务，采取技术措施和其他必要措施，保障数据出境安全。发生或者可能发生数据安全事件的，应当采取补救措施，及时向网信部门和其他有关行业主管部门报告。
IX. Data processors who provide data outside the country shall comply with laws and regulations, fulfill data security protection obligations, and take technical measures and other necessary measures to safeguard the security of data out of the country. Where a data security incident occurs or is likely to occur, it shall take remedial measures and promptly report to the cyberspace administration and other relevant industry authorities.
十、自治区网信办、自治区数据局、自治区公安厅、广西国家安全厅会同自治区各行业主管部门加强对数据处理者的数据出境活动的监督检查以及抽查，数据处理者应予以积极配合。
X. The Cyberspace Administration of Guangxi Zhuang Autonomous Region, the Big Data Bureau of Guangxi Zhuang Autonomous Region, the Public Security Department of Guangxi Zhuang Autonomous Region and the State Security Department of Guangxi Zhuang Autonomous Region, in conjunction with the competent authorities of the autonomous region in various industries, will strengthen the supervision and inspection of the data exit activities of data processors as well as spot checks, and the data processors shall actively cooperate with them.
十一、负面清单实行动态管理，对于已出台的负面清单，跟踪评估实施情况和安全风险，统筹开展负面清单修订工作；对于尚未出台负面清单的行业领域，及时研判数据出境实际需求，研究制定相应行业领域负面清单，不断完善广西自贸试验区数据跨境流动管理政策体系。
XI. The Negative List adopts dynamic management, for the Negative List has been issued, tracking and assessment of the implementation of the situation and security risks, and coordinate the revision of the Negative List; for the Negative List has not yet been issued in the industry sector, timely study and judgment of the actual demand for data out of the country, research and development of the corresponding industry sector negative list, and constantly improve the Guangxi Pilot Free Trade Zone data cross-border flow management policy system.
十二、全国其他自贸试验区正式发布的负面清单，广西自贸试验区可参照执行。
XII. The Negative List officially issued by other pilot free trade zones in the country may be implemented in Guangxi Pilot Free Trade Zone.

[bookmark: OLE_LINK67][bookmark: OLE_LINK68][bookmark: OLE_LINK69]十三、负面清单未尽事项由自治区网信办、自治区数据局、自治区商务厅、中国（广西）自由贸易试验区工作办公室负责解释。
XIII. Matters not covered in the Negative List shall be interpreted by the Cyberspace Administration of Guangxi Zhuang Autonomous Region, the Big Data Bureau of Guangxi Zhuang Autonomous Region, the Commerce Department of Guangxi Zhuang Autonomous Region, and the China (Guangxi) Pilot Free Trade Zone Working Office.


行业领域一：地理信息与气象数据服务
Industry Sector I: Geographic Information and Meteorological Data Services
	[bookmark: OLE_LINK571]（一）需要通过数据出境安全评估的数据清单
(i) List of data subject to data exit security assessment

	数据类别
Data categories
	数据子类
Data subcategory
	数据基本特征与描述
Basic data characterization and description

	[bookmark: _Hlk201100901]重要数据
Important data
	[bookmark: OLE_LINK572]1、达到国家规定的覆盖度、精度和尺度等，或表现敏感区域和目标的基础地理信息和地理遥感影像数据。
1. Basic geographic information and geographic remote sensing image data that meets the coverage, accuracy and scale, etc. specified by the State or expresses sensitive areas and targets.
	包括但不限于基础地理信息和地理遥感影像数据的共享、交换、服务场景。
Includes, but is not limited to, sharing, exchange, and service scenarios for basic geographic information and geographic remote sensing image data.
[bookmark: OLE_LINK576][bookmark: OLE_LINK575][bookmark: OLE_LINK578]包括：国家级或省级基础测绘数据库、高分辨率遥感影像（包括卫星影像、航空摄影影像）、三维地理信息数据/高精度数字高程模型、重大工程、交通与管线类空间数据（如高铁、重大桥梁与隧道分布，电力或通讯骨干网空间分布，大型输油气管线走向，防洪堤坝、水利枢纽等工程地理位置及构造等）、国境线及敏感区域地理信息（如边防、海岸线、涉军事区域和其他国家规定的敏感区域的详细地理坐标、地形地貌特征等）、实时或近实时针对重点区域、军事设施或重要行业（如核电站、大型水利工程、交通要道）监测类地理遥感影像数据等。
This includes national or provincial fundamental surveying and mapping databases, high-resolution remote sensing images (including satellite images, aerial photography images), 3D geographic information data/high-precision digital elevation models, spatial data of major projects, transportation and pipeline categories (such as the distribution of high-speed railways, major bridges and tunnels, spatial distribution of backbone power or communication networks, routes of large oil and gas pipelines, geographical locations and structures of projects like flood control dikes, water conservancy hubs, etc.), geographic information on national borders and sensitive areas (e.g. detailed geographic coordinates, topographic and geomorphological features of borders, coastlines, military-related areas and other sensitive areas stipulated by the state, etc.), and real-time or near-real-time geographic remote sensing imagery data for monitoring of key areas, military facilities, or important industries (e.g. nuclear power plants, large-scale water conservancy projects, and major transportation routes).
但不包括：非表现中华人民共和国领域和中华人民共和国管辖的其他海域的基础地理信息和地理遥感影像数据。
However, it does not include: basic geographic information and geographic remote sensing image data that do not represent the territory of the People's Republic of China and other maritime areas under the jurisdiction of the People's Republic of China.

	
	2、达到一定精度和规模，被泄露或篡改、损毁，可能直接危害国家安全、经济运行、社会稳定、公共健康和安全的非基础性的地理信息和地理遥感影像数据。
2. Non-basic geographic information and geographic remote sensing image data that have reached a certain level of precision and scale, if leaked or tampered with, or damaged, and may directly jeopardize national security, economic operation, social stability, public health and safety.
	包括但不限于非基础性的地理信息和地理遥感影像数据的共享、交换、服务场景。
This includes, but is not limited to, non-basic geographic information and geographic remote sensing image data sharing, exchange, and service scenarios.
包括：资源分布数据（如矿产资源、能源资源、水文水资源、土地利用现状以及重要农业资源分布等）、全国或大区域范围的综合自然资源数据（如同时含地形、地貌、土壤、植被、水文、气象、生态环境等多要素、精细化、时间序列长、更新频率高的数据集合）等。
Including: resource distribution data (e.g. mineral resources, energy resources, hydrology and water resources, land use status and distribution of important agricultural resources, etc.), comprehensive natural resource data at the national or large regional scale (e.g. data sets containing multiple elements such as topography, geomorphology, soils, vegetation, hydrology, meteorology, and ecological environment, etc., which are refined, with a long time-series and a high frequency of updating), and so on.
但不包括：非表现中华人民共和国领域和中华人民共和国管辖的其他海域内情况的非基础性的地理信息和地理遥感影像数据。
However, it does not include: non-basic geographic information and geographic remote sensing image data that do not represent the situation in the territory of the People's Republic of China and other maritime areas under the jurisdiction of the People's Republic of China.

	
	3、达到国家规定的规模或者精度，或可被利用造成环境安全事件，或服务军事、国防科研、高科技领域、灾害防御的各类气象数据。
3. Various types of meteorological data that have reached the scale or precision specified by the State, or can be utilized to cause environmental safety events, or serve the military, national defense research, high-tech fields, and disaster defense.
	包括但不限于气象原始数据、气象产品数据、预报预测预警数据和气象服务数据等气象数据的共享、交换、服务场景。
Including but not limited to meteorological data sharing, exchange, and service scenarios of meteorological data such as meteorological raw data, meteorological product data, forecast prediction and warning data, and meteorological service data.
包括：重要气象政务服务信息、重大核及污染扩散应急响应评估数据、报送党中央以及自治区党委的决策服务材料、重大活动气象保障数据、支撑应对气候变化工作的气象数据（国际交换信息除外）、农作物产量预报预测数据、风云气象卫星 L0 级数据和遥测数据、气象灾害预警、重大灾害监测及预测类数据、特殊工业用途的高时空分辨率气象要素数据（如低空风场资料、探空数据、机动气象雷达观测数据，或其他对军事及关键应用影响重大的天气资料）、气象雷达基数据、人影地面作业点数据、历史气象档案及提取的原始数据（国际交换信息除外）、气象台站元数据（国际交换信息除外）、气象关键信息基础设施数据、参加世界气象组织全球和区域交换站点以外的气象原始数据等。
Including important meteorological government service information, emergency response assessment data for major nuclear and pollution diffusion, decision-making service materials submitted to the Party Central Committee and the Party Committee of the Autonomous Region, meteorological support data for major events, meteorological data supporting work on addressing climate change (except for internationally exchanged information), crop yield forecast and prediction data, FENGYUN (FY) meteorological satellite L0-level data and telemetry data, meteorological disaster early warnings, major disaster monitoring and prediction data, high temporal and spatial resolution meteorological element data for special industrial use (such as low-altitude wind field data, sounding data, mobile meteorological radar observation data, or other weather data with significant impact on military and key applications), meteorological radar base data, ground operation point data of weather modification, historical meteorological archives and extracted raw data (except for internationally exchanged information), metadata of meteorological stations (except for internationally exchanged information), meteorological key information infrastructure data, and meteorological raw data other than those from participating World Meteorological Organization (WMO) global and regional exchange sites, and so on.
但不包括：非表现中华人民共和国领域和中华人民共和国管辖的其他海域内气象情况的数据。
However, it does not include: data that do not express meteorological conditions in the territory of the People's Republic of China and other maritime areas under the jurisdiction of the People's Republic of China.

	
	
	

	注：
Notes:
1、本清单适用于广西自贸试验区内开展地理信息与气象数据服务的企业、事业单位、机构、协会和其他组织等。
1. This list applies to enterprises, institutions, agencies, associations and other organizations, etc. that carry out geographic information and meteorological data services in Guangxi Pilot Free Trade Zone.
[bookmark: OLE_LINK579]2、本清单所称基础地理信息是指作为统一的空间定位框架和空间分析基础的地理信息数据，该数据反映和描述了地球表面测量控制点、水系、居民地及设施、交通、管线、境界与政区、地貌、植被与土质、地籍、地名等有关自然和社会要素的位置、形态和属性等信息。
2. The basic geographic information referred to in this list refers to the geographic information data that serve as the basis for a unified spatial positioning framework and spatial analysis, which reflects and describes the information on the location, form and attributes of the relevant natural and social elements, such as measurement and control points on the surface of the Earth, the water system, settlements and facilities, transportation, pipelines, boundaries and political districts, geomorphology, vegetation and soil quality, cadastre, geographical names, and so on.
3、本清单所称地理遥感影像数据是指通过遥感技术获取的覆盖地球表面的二维或三维图像信息。
3. Geographic remote sensing image data referred to in this list means two-dimensional or three-dimensional image information covering the surface of the Earth obtained through remote sensing technology.
4、本清单所称气象数据指通过观测监测、考察调查、收集交换、科学研究、试验开发、生产分析、授权管理等方式，获得的大气和空间天气科学技术领域的数字、文字、符号、图片和音视频等。
4. Meteorological data referred to in this list means figures, words, symbols, pictures, audio and video in the field of atmospheric and space weather science and technology obtained through observation and monitoring, inspection and investigation, collection and exchange, scientific research, experimental development, production and analysis, and authorized management.





行业领域二：企业信用信息服务
Industry Sector II: Enterprise Credit Information Service
	（一）需要通过数据出境安全评估的数据清单
(i) List of data subject to data exit security assessment

	数据类别
Data categories
	数据子类
Data subcategory
	数据基本特征与描述
Basic data characterization and description

	重要数据
Important data
	1、企业信用信息中反映全局性、行业性或重点领域经济运行、金融活动状况的数据。
1. Data in enterprise credit information reflecting the state of economic operation and financial activities in the overall situation, industry or key areas.
	包括但不限于金融信贷、商业合作尽职调查、投融资与并购尽职调查、ESG评级与绿色金融场景。包括：反映宏观或重点产业经济运行状况的数据（如行业产值、市场份额、订单量、交易量等可用于研判行业走势、经济结构及全局经济活力的核心指标）；产业链关键环节产能、产量、原材料供应与需求信息（如重要能源、关键零部件、稀缺资源等）；涉及资金链、融资渠道、支付结算系统，可能影响区域金融稳定与企业经营安全的数据等。
Including but not limited to financial credit, business cooperation due diligence, investment and financing and M&A due diligence, ESG rating and green finance scenarios. Including: data reflecting the economic operation of macro or key industries (e.g. industry output value, market share, order volume, transaction volume, and other core indicators that can be used to study the industry trend, economic structure, and overall economic vitality); information on production capacity, output, and supply and demand of raw materials of key links in the industrial chain (e.g. important energy sources, key components, and scarce resources); data related to the capital chain, financing channels, and payment and settlement systems that may affect regional financial stability and the safety of business operations. Data that may affect regional financial stability and business security, etc.

	
	2、反映关系产业竞争力的数据。
2. Data reflecting the competitiveness of the relevant industries.
	包括但不限于金融信贷、商业合作尽职调查、投融资与并购尽职调查、ESG评级与绿色金融场景。包括：关键技术、专利、研发数据（如科研投入、核心技术成果与应用方向等）；生产工艺流程、重大技术装备参数、大规模设备运行与维护数据；供应链核心能力信息（如供应商名单、关键资源采购、产供销布局等）；涉及企业核心竞争要素的数据等。
Including but not limited to financial credit, business cooperation due diligence, investment and financing and M&A due diligence, ESG rating and green finance scenarios. Including: key technologies, patents, R&D data (e.g. scientific research investment, core technology achievements and application direction, etc.); production process, major technical equipment parameters, large-scale equipment operation and maintenance data; supply chain core capability information (e.g. supplier lists, procurement of key resources, production, supply and marketing layouts, etc.); and data related to the enterprise's core competitive elements.

	
	3、反映生物技术研究、开发和应用情况，反映族群特征、遗传信息，关系重大突发传染病、动植物疫情，关系生物实验室安全，或可能被利用制造生物武器、实施生物恐怖袭击，关系外来物种入侵和生物多样性的数据。
3. Data reflecting the research, development and application of biotechnology, the characteristics of ethnic groups, genetic information, major outbreaks of infectious diseases, animal and plant epidemics, the safety of biological laboratories, or the possibility of being utilized in the manufacture of biological weapons, the implementation of bioterrorist attacks, and the invasion of alien species and biodiversity.
	包括但不限于金融信贷、商业合作尽职调查、投融资与并购尽职调查、ESG评级与绿色金融场景。包括：涉及疫苗研发、基因工程、微生物菌种研发、病原微生物检测、动植物育种等可间接反映企业从事生物技术研究与应用的数据；实验室认可资质（CNAS认证）、高等级生物安全实验室（P3/P4实验室）资质、兽药生产许可、动植物检疫许可、转基因生物安全证书等代表其具备从事实验室研究、病原微生物操作或生物研发生产许可的数据；包含该企业申报或持有的专利与科研成果（如基因编辑技术、疫苗菌株改良、病原微生物检测工艺等）等会直观展示其在生物技术开发方面的核心技术的数据；生产、检测、使用或处置病原微生物、动植物病虫害防治、疫苗质量安全方面受过监管处罚或通报的数据等。
Including but not limited to financial credit, business cooperation due diligence, investment and financing and M&A due diligence, ESG rating and green finance scenarios. Including: data related to vaccine R&D, genetic engineering, microbial strain R&D, pathogenic microbial testing, animal and plant breeding, etc. that indirectly reflect the enterprise's biotechnology research and application; laboratory accreditation (CNAS certification), high-level biosafety laboratory (P3/P4 laboratory) qualification, veterinary drug production license, animal and plant quarantine license, GMO safety certificate, etc. that represent the enterprise's ability to engage in Laboratory research, pathogenic microorganism operation or biological R&D and production license data; data containing patents and scientific research results declared or held by the enterprise (such as gene editing technology, vaccine strain improvement, pathogenic microorganism detection process, etc.) that will visually demonstrate its core technology in biotechnology development; production, testing, use or disposal of pathogenic microorganisms, plant and animal pest control, vaccine quality and safety Data that have been subject to regulatory sanctions or notifications, etc.

	
	4、企业信用信息中反映国家或地区群体健康生理状况，关系疾病传播与防治，关系食品药品安全的数据。
4. Data in enterprise credit information that reflect the health and physiological status of groups in the country or region, relate to the spread and prevention of diseases, and relate to food and drug safety.
	包括但不限于金融信贷、商业合作尽职调查、投融资与并购尽职调查、ESG评级与绿色金融场景。包括：企业在药品质量、食品安全、公共卫生服务等领域的行政检查结果、处罚记录或整改通知（如产品抽检不合格、违法添加、虚假宣传、疫苗流通管理漏洞等）等信息；从事母婴食品、特医食品（为重大疾病人群或特定营养需求人群提供配方）、罕见病药物、疫苗研发企业的相关许可资质、监管记录、研发进展等信息；从事新药研发、疫苗研发、特殊医学用途配方食品研发、健康大数据分析等企业的相关信息，如果在信用系统或知识产权公示系统中披露项目名称、合作方、专利摘要等，可被用来推断核心技术及主要疾病研究方向；疾病防治物资（药品、检测试剂、口罩、消杀用品等）在某地区的供给与需求规模数据等。
Including, but not limited to, financial credit, business cooperation due diligence, investment and financing and M&A due diligence, ESG rating and green finance scenarios. Including: information such as administrative inspection results, penalty records or rectification notices (e.g. unqualified product sampling, illegal additives, false propaganda, loopholes in vaccine circulation management, etc.) of enterprises in the fields of drug quality, food safety, and public health services; relevant licensing qualifications of enterprises engaging in the research and development of maternal and infant food, special medical food (providing formulas for populations with major illnesses or populations with specific nutritional needs), drugs for rare diseases, and vaccines, regulatory records, R&D progress and other information; relevant information of enterprises engaged in new drug R&D, vaccine R&D, R&D of food formulated for special medical purposes, and analysis of health big data, etc. If the name of the project, the partner, and the summary of the patents are disclosed in the credit system or the intellectual property rights publicity system, it can be used to infer the core technology and the direction of the research on the major diseases; the supply and distribution of disease control materials (medicines, test reagents, face masks, antiseptic supplies, etc.) in a certain region etc.) in a certain region, such as supply and demand scale data.

	
	5、关系海外能源资源安全、海上战略通道安全、海外公民和法人安全，或可被利用实施对我国参与国际经贸、文化交流活动的破坏或对我国实施歧视性禁止、限制或其他类似措施的数据。
5. Data relating to the security of overseas energy resources, the security of strategic maritime corridors, the security of citizens and legal persons abroad, or data that could be utilized to carry out sabotage of our participation in international economic, trade and cultural exchange activities or to impose discriminatory prohibitions, restrictions or other similar measures against our country.
	包括但不限于金融信贷、商业合作尽职调查、投融资与并购尽职调查、ESG评级与绿色金融场景。包括：与海外矿产、油气田开发、基础设施建设的项目合作或招投标情况等透露我国企业在境外的具体资源布局与规模的信息；企业外贸或行业报告中包含的原油、天然气、稀土、矿产、特殊金属等商品采购来源、运输路由、目的地、进出口量等信息；文化、教育或媒体企业反映其与境外院校、文化机构、媒体平台的合作规模、内容、资金流向的信息等。
Including but not limited to financial credit, business cooperation due diligence, investment and financing and M&A due diligence, ESG rating and green finance scenarios. Including: information revealing the specific resource layout and scale of China's enterprises abroad, such as project cooperation or bidding with overseas minerals, oil and gas field development, infrastructure construction; information on the source of procurement, transportation routing, destination, import and export volume of commodities, such as crude oil, natural gas, rare earths, minerals, special metals, etc., contained in the enterprise's foreign trade or industry reports; information reflecting the cooperation between the enterprise and its overseas colleges and universities in the fields of culture, education, or media, Cultural, educational or media enterprises reflecting their cooperation with overseas institutions, cultural organizations and media platforms in terms of scale, content and flow of funds, etc.

	
	6、企业信用信息中可能造成公共安全事故或影响公民生命安全，可引发群体性活动或影响群体情感与认知的数据。
6. Data in corporate credit information that may cause public safety accidents or affect the safety of citizens' lives, may trigger group activities or affect group emotions and perceptions.
	包括所有场景：涉及危险化学品、特种设备、大型基建、环保排放的生产经营数据（如化工生产流程、危险品仓储位置及安全防护措施等）；事关公共健康的产品信息（如食品药品的生产检测数据、医疗器械临床试验信息等）；安全生产管理与事故预警数据；重大设备及设施检测监控数据（如电力、铁路、通信、能源管道等关键基础设施）；大规模裁员或劳资纠纷相关信息、大额欠薪信息等（可能诱发群体性抗议事件）；重大环境污染事件、严重产品质量事故、公共事件的舆情与处置信息；企业在社会层面引起争议的经营决策（价格大幅调整、大规模拆迁或搬迁项目等）及其潜在舆情影响的数据等。
Includes all scenarios, including data on production and operation involving hazardous chemicals, special equipment, large-scale infrastructure, and environmental emissions (such as chemical production processes, storage locations of dangerous goods and safety protection measures); product information related to public health (such as production and testing data of food and drugs, clinical trial information of medical devices, etc.); safety production management and accident early warning data; testing and monitoring data of major equipment and facilities (such as power, railway, communication, energy pipelines and other key infrastructures); information related to large-scale layoffs or labor disputes, and information on large sums of wages in arrears (which may induce mass protests); information on public opinion and handling of major environmental pollution incidents, serious product quality accidents, and public incidents; and information on business decisions (price adjustments, large-scale demolition or relocation projects, etc.) and their potential impact on public opinion, etc., which have aroused disputes among enterprises in the society.

	
	7、可被其他国家或组织利用发起对我国的军事打击，或反映我国战略储备、应急动员、作战等能力，如满足一定精度指标的地理数据或与战略物资产能、储备量有关的数据。
7. It can be used by other countries or organizations to launch military strikes against our country, or to reflect our country's strategic reserves, emergency mobilization, combat and other capabilities, such as geographic data or data related to the production capacity and reserve volume of strategic materials that meet certain accuracy indicators.
	包括所有场景。包括：企业从事石油、天然气、煤炭、稀土、铀、钛、锂等国家战略性矿产资源开发或储备，以及军民两用合金、航空航天级材料制造，其中可能披露的其年产能、库存规模、销售去向等信息；涉及国家粮食储备体系、重要农产品（如小麦、大豆、玉米等）储备和加工企业的信息或关联的行业监管信息，其中出现的仓储容量、年收购/加工量等数据可能反映出局部或全国的粮食安全储备状况；军民两用企业（航空、航天、船舶、兵器、电子信息等领域）的信息，如果公开了其主要供应商、采购金额、合作合同等，可能泄露我国国防工业体系的关键环节、主要原材料依赖度等；涉军民融合与军工配套企业，其基本信息或经营范围直接标注为军工行业配套、承接国防科研项目、武器装备科研生产等可能显著体现我国国防工业体系结构及作战支撑能力等。
Includes all scenarios. Including: enterprises engaged in the development or reserve of national strategic mineral resources such as oil, natural gas, coal, rare earths, uranium, titanium, lithium, and the manufacture of dual-use alloys and aerospace-grade materials, in which information on their annual production capacity, inventory size, and sales destinations, etc. may be disclosed; information on enterprises involved in the national grain reserve system, the reserve and processing of important agricultural products (e.g. wheat, soybeans, and corn, etc.), or related industry regulatory information, in which data such as storage capacity, annual acquisition/processing volume, etc. appearing may reflect the local or national food security reserve situation; information on dual-use enterprises (in the fields of aviation, aerospace, shipbuilding, weaponry, electronic information, etc.), which, if disclosed, may disclose the key links of China's national defense industrial system, the dependence on major raw materials, etc. if they disclose their major suppliers, procurement amounts, cooperation contracts, etc.; information on enterprises involved in military-civilian Integration and military supporting enterprises, its basic information or business scope directly marked as military industry supporting, undertake national defense research projects, weapons and equipment research and production, etc. may significantly reflect the structure of China's national defense industry system and combat support capabilities.

	
	8、法律、行政法规、部门规章等规定的其他可能危害或影响国家政治、国土、军事、经济、文化、社会、科技、生态、资源、核设施、海外利益、生物、太空、极地、深海等安全的数据。
8. Other data that may jeopardize or affect the security of the country's politics, homeland, military, economy, culture, society, science and technology, ecology, resources, nuclear facilities, overseas interests, biology, space, poles and deep oceans, as stipulated in laws, administrative regulations and departmental rules.
	包括所有场景。
Includes all scenes.

	个人信息
Personal Information
	9.自当年1月1日起累计向境外提供200万人以上的企业高管、股东、实际控制人、核心团队、受益所有人的个人信息（不含敏感个人信息）。
9. Personal information (excluding sensitive personal information) of corporate executives, shareholders, de facto controllers, core team, and beneficial owners of more than 2 million people who have been cumulatively provided outside the country since Jan 1 of the current year.
	仅限于金融信贷、商业合作尽职调查、投融资与并购尽职调查场景。仅限于以下数据项：姓名、性别、年龄、生日、国籍、民族、籍贯、住处、地区、个人电话号码、电子邮件地址、认缴出资额、持股数、增减股、持股性质、最终受益股份、股权冻结数额、质押股权总数、质押股权市值、学历、工作经历、职务、职务任职时间、商业关联关系、股权冻结、股权出质、股权质押、行政处罚、税收违法、违规处理、询价评估、股东信息、企业主要人员信息。
Limited to financial credit, business cooperation due diligence, investment, financing and M&A due diligence scenarios. Limited to the following data items: name, gender, age, date of birth, nationality, ethnicity, place of origin, place of residence, region, personal phone number, e-mail address, amount of capital contribution, number of shares held, increase or decrease of shares, nature of shares held, ultimate benefit of shares, amount of frozen shares, total number of pledged shares, market value of pledged shares, education, work experience, position, position held, business affiliation, freezing of shares, pledging of shares, administrative penalties, tax violations, handling of violations, inquiry and evaluation, shareholder information, and information on key personnel of the enterprise. pledge, equity pledge, administrative penalties, tax violations, irregularities, inquiry and evaluation, shareholder information, and information on key personnel of the enterprise.
个人信息计算数量以自然人为单位去重后的统计结果为准，属于《促进和规范数据跨境流动规定》第三条、第四条、第五条第一款第一项至第三项、第六条规定情形的，不计入累计数量。
The calculated quantity of personal information is based on the statistical results after de-duplicating the natural person as a unit, and cases falling under Articles 3, 4, 5(1)(a) to (c), and 6 of the Provisions on the Promotion and Regulation of Cross-border Flows of Data shall not be counted in the cumulative quantity.

	
	10 .自当年1月1日起累计向境外提供100万人以上的个人信息或1万人以上的敏感个人信息。
10 . Accumulated personal information of more than 1 million people or sensitive personal information of more than 10,000 people has been provided to foreign countries since January 1 of the current year.
	除第9项涉及的场景以外的其他场景。
Scenes other than those covered in item 9.
个人信息计算数量以自然人为单位去重后的统计结果为准，属于《促进和规范数据跨境流动规定》第三条、第四条、第五条第一款第一项至第三项、第六条规定情形的，不计入累计数量。
The calculated quantity of personal information is based on the statistical results after de-duplicating the natural person as a unit, and cases falling under Articles 3, 4, 5(1)(a) to (c), and 6 of the Provisions on the Promotion and Regulation of Cross-border Flows of Data shall not be counted in the cumulative quantity.

	（二）需要通过个人信息出境标准合同备案、个人信息保护认证出境的数据清单
(ii) List of data that needs to be exported through the filing of standard contracts for the export of personal information and certification of personal information protection

	数据类别
Data categories
	数据子类
Data subcategory
	数据基本特征与描述
Basic data characterization and description

	个人信息
Personal Information
	11.自当年1月1日起累计向境外提供50万人以上且不满200万人的企业高管、股东、实际控制人、核心团队、受益所有人的个人信息（不含敏感个人信息）。
11. Personal information (excluding sensitive personal information) of corporate executives, shareholders, de facto controllers, core team, and beneficial owners of more than 500,000 people and less than 2 million people who have been cumulatively provided overseas since Jan 1 of the current year.
	仅限于金融信贷、商业合作尽职调查、投融资与并购尽职调查场景。限于以下数据项：姓名、性别、年龄、生日、国籍、民族、籍贯、住处、地区、个人电话号码、电子邮件地址、认缴出资额、持股数、增减股、持股性质、最终受益股份、股权冻结数额、质押股权总数、质押股权市值、学历、工作经历、职务、职务任职时间、商业关联关系、股权冻结、股权出质、股权质押、行政处罚、税收违法、违规处理、询价评估、股东信息、企业主要人员信息。
Limited to financial credit, business cooperation due diligence, investment, financing and M&A due diligence scenarios. Limited to the following data items: name, gender, age, date of birth, nationality, ethnicity, place of origin, place of residence, region, personal telephone number, e-mail address, amount of capital contribution, number of shares held, increase or decrease of shares, nature of shares held, ultimate benefit of the shares, amount of frozen shares, total number of pledged shares, market value of pledged shares, education, work experience, position, position held, business affiliation, freezing of shareholdings, pledge of shares, administrative penalties, tax violations, handling of violations, inquiry and evaluation, shareholder information, information on key personnel of the enterprise. Shareholding, pledge of equity, administrative penalties, tax violations, handling of irregularities, inquiry and evaluation, shareholder information, and information on key personnel of the enterprise.
个人信息计算数量以自然人为单位去重后的统计结果为准，属于《促进和规范数据跨境流动规定》第三条、第四条、第五条第一款第一项至第三项、第六条规定情形的，不计入累计数量。
The calculated quantity of personal information is based on the statistical results after de-duplicating the natural person as a unit, and cases falling under Articles 3, 4, 5(1)(a) to (c), and 6 of the Provisions on the Promotion and Regulation of Cross-border Flows of Data shall not be counted in the cumulative quantity.

	
	12.自当年1月1日起累计向境外提供10万人以上且不满100万人的个人信息或者不满1万人的敏感个人信息。
12. Providing personal information of more than 100,000 people and less than 1 million people or sensitive personal information of less than 10,000 people to foreign countries since January 1 of the current year.
	除第11项涉及的场景以外的其他场景。
Scenes other than those covered in item 11.
个人信息计算数量以自然人为单位去重后的统计结果为准，属于《促进和规范数据跨境流动规定》第三条、第四条、第五条第一款第一项至第三项、第六条规定情形的，不计入累计数量。
The calculated quantity of personal information is based on the statistical results after de-duplicating the natural person as a unit, and cases falling under Articles 3, 4, 5(1)(a) to (c), and 6 of the Provisions on the Promotion and Regulation of Cross-border Flows of Data shall not be counted in the cumulative quantity.

	注：
Notes:
1、本清单适用于广西自贸试验区内开展企业信用信息服务的企业、事业单位、机构、协会和其他组织等。
1. This list applies to enterprises, institutions, agencies, associations and other organizations, etc. that carry out enterprise credit information services in Guangxi Pilot Free Trade Zone.
2、本清单所指的企业信用信息是指企业在其设立、运营、管理及对外经营活动中涉及企业经营、财务、技术、合规、风险管理、投融资、国际合作等领域的各类信息与数据的统称。
2. The enterprise credit information referred to in this list is a collective term for all kinds of information and data in the fields of enterprise operation, finance, technology, compliance, risk management, investment and financing, and international cooperation, etc., in the establishment, operation, management and external business activities of an enterprise.





行业领域三：直播跨境电商
Industry Sector III: Live Cross-Border E-Commerce
	（一）需要通过数据出境安全评估的数据清单
(i) List of data subject to data exit security assessment

	数据类别
Data category
	数据子类
Data subcategory
	数据基本特征与描述
Basic data characterization and description

	重要数据
Important data
	1.反映我国语言文字、历史、风俗习惯、民族价值观念等特质的数据。
1. Data reflecting the qualities of our language, history, customs and national values.
	[bookmark: OLE_LINK580]包括但不限于：直播带货、直播间运营、主播培训、文案策划场景。包括：主播培养中相关教学内容、口播或解说脚本、商品详情与文化背景信息等所包含的如被系统性采集、剪辑或歪曲传播，可能引发对我国文化形象和社会稳定的不利影响的数据等。
Including but not limited to: live streaming with goods, live room operation, anchor training, copywriting and planning scenarios. Including: data contained in anchor training related to teaching content, spoken word or narration scripts, product details and cultural background information, etc. that, if systematically captured, edited, or distorted for dissemination, may trigger adverse effects on our cultural image and social stability.

	
	2.反映全局性或重点领域经济运行、金融活动状况，关系产业竞争力，可造成公共安全事故或影响公民生命安全，可引发群体性活动或影响群体情感与认知的数据。
2. Data that reflect the state of economic operation and financial activities in the overall situation or key areas, relate to the competitiveness of industries, can cause public safety accidents or affect the safety of citizens' lives, can trigger group activities or affect the emotions and perceptions of groups.
	[bookmark: OLE_LINK585]包括但不限于：直播带货、直播间运营、主播培训、文案策划场景。包括：主播培养中相关教学内容、口播或解说脚本中所包含的未公开的统计数据、重点企业商业秘密以及大型活动、热点事件、敏感话题（如食品药品涨价、民生补贴发放等）等。
Including but not limited to: live banding, live room operation, anchor training, copywriting and planning scenarios. Including: anchor training in the relevant teaching content, oral broadcast or narration scripts contained in the unpublished statistical data, key corporate trade secrets, as well as large-scale activities, hot events, sensitive topics (such as food and drug price increases, livelihood subsidies issued, etc.) and so on.

	
	3.法律、行政法规、部门规章等规定的其他可能危害或影响国家政治、国土、军事、经济、文化、社会、科技、生态、资源、核设施、海外利益、生物、太空、极地、深海等安全的数据。
3. Other data that may jeopardize or affect the security of the country's politics, homeland, military, economy, culture, society, science and technology, ecology, resources, nuclear facilities, overseas interests, biology, space, poles and deep oceans as stipulated by laws, administrative regulations and departmental rules.
	包括所有场景。
Includes all scenes.

	个人信息
Personal Information
	4.自当年1月1日起累计向境外提供200万人以上的个人信息（不含敏感个人信息）。
4. Providing personal information (excluding sensitive personal information) of more than 2 million people to foreign countries cumulatively since Jan 1 of the current year.
	仅限于直播带货、跨境配送、主播管理、主播培训场景。仅限于以下数据项：发货人姓名、发货地址、发货时间、发货人联系方式、货品名称、货品数量、订单号、主播姓名、主播性别、主播年龄、主播联系方式、带货品类、主播形象照片等。
It is limited to live broadcast with goods, cross-border delivery, anchor management, anchor training scenarios. Limited to the following data items: shipper's name, shipping address, shipping time, shipper's contact information, product name, product quantity, order number, anchor's name, anchor's gender, anchor's age, anchor's contact information, category of goods brought, anchor's image photo and so on.
个人信息计算数量以自然人为单位去重后的统计结果为准，属于《促进和规范数据跨境流动规定》第三条、第四条、第五条第一款第一项至第三项、第六条规定情形的，不计入累计数量。
The calculated quantity of personal information is based on the statistical results after de-duplicating the natural person as a unit, and cases falling under Articles 3, 4, 5(1)(a) to (c), and 6 of the Provisions on the Promotion and Regulation of Cross-border Flows of Data shall not be counted in the cumulative quantity.

	
	5.自当年1月1日起累计向境外提供100万人以上的个人信息（不含敏感个人信息），或1万人以上的敏感个人信息。
5. Accumulating personal information (excluding sensitive personal information) of more than 1 million people, or more than 10,000 people with sensitive personal information, provided to foreign countries since Jan 1 of the current year.
	除第4项涉及场景之外的场景。
Scenes other than those covered in item 4.
个人信息计算数量以自然人为单位去重后的统计结果为准，属于《促进和规范数据跨境流动规定》第三条、第四条、第五条第一款第一项至第三项、第六条规定情形的，不计入累计数量。
The calculated quantity of personal information is based on the statistical results after de-duplicating the natural person as a unit, and cases falling under Articles 3, 4, 5(1)(a) to (c), and 6 of the Provisions on the Promotion and Regulation of Cross-border Flows of Data shall not be counted in the cumulative quantity.



	（二）需要通过个人信息出境标准合同备案、个人信息保护认证出境的数据清单
(ii) List of data that need to be exported through the filing of standard contracts for the export of personal information and certification of personal information protection.

	数据类别
Data categories
	[bookmark: OLE_LINK581]数据子类
Data subcategory
	数据基本特征与描述
Basic data characterization and description

	个人信息
Personal Information

	6.自当年1月1日起累计向境外提供10万人以上但不足200万人的个人信息（不含敏感个人信息）。
6. Accumulated personal information (excluding sensitive personal information) of more than 100,000 people but less than 2 million people has been provided to foreign countries since Jan 1 of the current year.
	仅限于直播带货、跨境配送、主播管理、主播培训场景。仅限于以下数据项：发货人姓名、发货地址、发货时间、发货人联系方式、货品名称、货品数量、订单号、主播姓名、主播性别、主播年龄、主播联系方式、带货品类、主播形象照片等。
It is limited to live broadcast with goods, cross-border delivery, anchor management, anchor training scenarios. Limited to the following data items: shipper's name, shipping address, shipping time, shipper's contact information, product name, product quantity, order number, anchor's name, anchor's gender, anchor's age, anchor's contact information, category of goods brought, anchor's image photo and so on.
个人信息计算数量以自然人为单位去重后的统计结果为准，属于《促进和规范数据跨境流动规定》第三条、第四条、第五条第一款第一项至第三项、第六条规定情形的，不计入累计数量。
The calculated quantity of personal information is based on the statistical results after de-duplicating the natural person as a unit, and cases falling under Articles 3, 4, 5(1)(a) to (c), and 6 of the Provisions on the Promotion and Regulation of Cross-border Flows of Data shall not be counted in the cumulative quantity.

	
	7. 自当年1月1日起累计向境外提供10万人以上、不满100万人的个人信息（不含敏感个人信息）或者不满1万人敏感个人信息。
7. Providing personal information (excluding sensitive personal information) of more than 100,000 persons but less than 1 million persons or less than 10,000 persons with sensitive personal information to foreign countries since Jan 1 of the current year.
	[bookmark: OLE_LINK582]除第6项涉及场景之外的场景。
Scenes other than those covered in item 6.
个人信息计算数量以自然人为单位去重后的统计结果为准，属于《促进和规范数据跨境流动规定》第三条、第四条、第五条第一款第一项至第三项、第六条规定情形的，不计入累计数量。
The calculated quantity of personal information is based on the statistical results after de-duplicating the natural person as a unit, and cases falling under Articles 3, 4, 5(1)(a) to (c), and 6 of the Provisions on the Promotion and Regulation of Cross-border Flows of Data shall not be counted in the cumulative quantity.

	注：
Note:
1、本清单适用于广西自贸试验区内开展直播跨境电商的企业、事业单位、机构、协会和其他组织等。
1. This list applies to enterprises, institutions, agencies, associations and other organizations, etc. that carry out live cross-border e-commerce in Guangxi Pilot Free Trade Zone.
2、本清单适用于直播带货、直播间运营、跨境配送、主播管理、主播培训、文案策划等场景涉及的重要数据和个人信息。
2. This list applies to important data and personal information involved in scenarios such as live banding, live room operation, cross-border distribution, anchor management, anchor training, copywriting and planning.




行业领域四：海外音视频制作与传播
Industry Sector IV: Overseas Audio and Video Production and Distribution
	（一）需要通过数据出境安全评估的数据清单
(i) List of data subject to data exit security assessment

	[bookmark: _Hlk201101623]数据类别
Data categories
	数据子类
Data subcategory
	数据基本特征与描述
Basic data characterization and description

	重要数据
Important data
	1、可引发群体性活动或影响群体情感与认知，汇聚后可被用于大数据分析，可在宏观层面深度刻画群体思想动态、社会舆情、特定群体偏好和价值观的数据。
1. Data that can trigger group activities or influence group emotions and perceptions, and can be used for big data analysis after aggregation, which can deeply portray group thought dynamics, social opinions, specific group preferences and values at the macro level.
	包括但不限于海外音视频内容策划、数据分析场景。包括：去标识化后的播放行为分析、地理位置分布、社交关系概览、海量用户互动关系、受众画像、投放策略、点位分布等。
Including but not limited to overseas audio and video content planning, data analysis scenarios. Including: playback behavior analysis after de-identification, geographic location distribution, social relationship overview, massive user interaction, audience profiling, placement strategy, point distribution, etc.

	
	2、反映我国语言文字、历史、风俗习惯、民族价值观念等特质的数据。
2. Data reflecting the qualities of our language, history, customs and national values.
	包括但不限于海外音视频内容策划、制作与拍摄场景。包括：未公开的历史档案与文献资料；尚未进行数字化或尚未向公众发布的古籍扫描件、拓片、原始手稿；少数民族语言（尤其是濒危语言）语料库、音频录音资料、大规模的方言语音库；口传文化实录、口述史料（特别是反映独特民俗、宗教文化、社会组织）；民族乐器制作工艺的核心步骤；传统酿造或手工技艺的专有配方、民族节日、重大礼仪活动的原始记录、口述实录、传统戏曲流派、戏班内传的秘本、未公开的曲谱、脚本；对尚未公布的考古现场勘察数据、遗址坐标、出土文物鉴定和关联研究结论、实验室检测数据等。
Including but not limited to overseas audio and video content planning, production and shooting scenes. Including: unpublished historical archives and documents; scans, facsimiles, and original manuscripts of ancient books that have not yet been digitized or released to the public; corpus of ethnic minority languages (especially endangered languages), audio recordings, and large-scale dialect databanks; oral cultural factual records and oral histories (especially those reflecting unique folklore, religious culture, and social organizations); core steps of the production process of ethnic musical instruments; Proprietary recipes for traditional brewing or handicraft techniques, original records of national festivals and major ceremonial events, oral transcripts, traditional opera genres, secret books passed down within opera troupes, undisclosed music scores and scripts; and unpublished archaeological site survey data, coordinates of the site, identification of excavated artifacts and findings of correlation studies, and laboratory test data.

	个人信息
Personal Information
	3.自当年1月1日起累计向境外提供200万人以上的制片人、导演、监制、演员、灯光师、化妆师、配乐师、剪辑、场记、摄影师、道具师、美术师、版权持有者、代理商、发行商个人信息（不含敏感个人信息）。
3. Provide personal information (excluding sensitive personal information) of producers, directors, supervisors, actors, lighting technicians, make-up artists, soundtrack artists, editors, field recorders, cameramen, props artists, artisans, copyright holders, agents, and distributors of more than 2,000,000 people cumulatively to foreign countries since Jan 1 of the current year.
	仅限于海外音视频内容制作与拍摄、发行播映、版权交易、合同签订、媒体宣传场景。仅限于以下数据项：姓名、性别、联系方式、年龄、简历、作品集。
Limited to overseas audio/video content production and filming, distribution and broadcasting, copyright trading, contract signing, media publicity scenarios. Limited to the following data items: name, gender, contact information, age, resume, portfolio.
个人信息计算数量以自然人为单位去重后的统计结果为准，属于《促进和规范数据跨境流动规定》第三条、第四条、第五条第一款第一项至第三项、第六条规定情形的，不计入累计数量。
The calculated quantity of personal information is based on the statistical results after de-duplicating the natural person as a unit, and cases falling under Articles 3, 4, 5(1)(a) to (c), and 6 of the Provisions on the Promotion and Regulation of Cross-border Flows of Data shall not be counted in the cumulative quantity.

	
	4.自当年1月1日起累计向境外提供100万人以上的个人信息（不含敏感个人信息）或者1万人以上的敏感个人信息。
4. Accumulating personal information (excluding sensitive personal information) of more than 1 million people or sensitive personal information of more than 10,000 people to foreign countries since Jan 1 of the current year.
	除第3项涉及场景之外的场景。
Scenes other than those covered in item 3.
个人信息计算数量以自然人为单位去重后的统计结果为准，属于《促进和规范数据跨境流动规定》第三条、第四条、第五条第一款第一项至第三项、第六条规定情形的，不计入累计数量。
The calculated quantity of personal information is based on the statistical results after de-duplicating the natural person as a unit, and cases falling under Articles 3, 4, 5(1)(a) to (c), and 6 of the Provisions on the Promotion and Regulation of Cross-border Flows of Data shall not be counted in the cumulative quantity.

	（二）需要通过个人信息出境标准合同备案、个人信息保护认证出境的数据清单
(ii) List of data that need to be exported through the filing of standard contracts for the export of personal information and certification of personal information protection

	数据类别
Data categories
	数据子类
Data subcategory
	数据基本特征与描述
Basic data characterization and description

	个人信息
Personal Information
	5.自当年1月1日起累计向境外提供10万人以上且不满200万人的制片人、导演、监制、演员、灯光师、化妆师、配乐师、剪辑、场记、摄影师、道具师、美术师、版权持有者、代理商、发行商个人信息（不含敏感个人信息）。
5. Providing personal information (excluding sensitive personal information) of producers, directors, actors, lighting technicians, make-up artists, soundtrack artists, editors, field recorders, cameramen, props technicians, artists, copyright holders, agents, and distributors of more than 100,000 people and less than 2,000,000 people to foreign countries in the cumulative total since Jan 1 of the current year.
	仅限于海外音视频内容制作与拍摄、发行播映、版权交易、合同签订、媒体宣传场景。仅限于以下数据项：姓名、性别、联系方式、年龄、简历、作品集。
Limited to overseas audio/video content production and filming, distribution and broadcasting, copyright trading, contract signing, media publicity scenarios. Limited to the following data items: name, gender, contact information, age, resume, portfolio.
个人信息计算数量以自然人为单位去重后的统计结果为准，属于《促进和规范数据跨境流动规定》第三条、第四条、第五条第一款第一项至第三项、第六条规定情形的，不计入累计数量。
The calculated quantity of personal information is based on the statistical results after de-duplicating the natural person as a unit, and cases falling under Articles 3, 4, 5(1)(a) to (c), and 6 of the Provisions on the Promotion and Regulation of Cross-border Flows of Data shall not be counted in the cumulative quantity.

	
	6.自当年1月1日起累计向境外提供10万人以上、不满100万人的个人信息（不含敏感个人信息）或者不满1万人敏感个人信息。
6. Providing personal information (excluding sensitive personal information) of more than 100,000 people but less than 1 million people or less than 10,000 people with sensitive personal information to foreign countries since Jan 1 of that year.
	除第5项涉及场景之外的场景。
Scenes other than those covered in item 5.
个人信息计算数量以自然人为单位去重后的统计结果为准，属于《促进和规范数据跨境流动规定》第三条、第四条、第五条第一款第一项至第三项、第六条规定情形的，不计入累计数量。
The calculated quantity of personal information is based on the statistical results after de-duplicating the natural person as a unit, and cases falling under Articles 3, 4, 5(1)(a) to (c), and 6 of the Provisions on the Promotion and Regulation of Cross-border Flows of Data shall not be counted in the cumulative quantity.

	注：
Note:
1、本清单适用于广西自贸试验区内开展面向海外的音视频制作与传播的企业、事业单位、机构、协会和其他组织等。
1. This list applies to enterprises, institutions, agencies, associations and other organizations, etc. that carry out overseas-oriented audio and video production and dissemination in Guangxi Pilot Free Trade Zone.
2、本清单适用于海外音视频内容策划、数据分析、制作与拍摄、发行播映、版权交易、合同签订、媒体宣传等相关业务场景涉及的重要数据和个人信息。
2. This list applies to important data and personal information involved in business scenarios related to overseas audio and video content planning, data analysis，production and filming, distribution and broadcasting, copyright trading, contract signing, media publicity and other related business scenarios.



